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1 Einleitung

VORSICHT
Vor der Verwendung des Produkts sind die Gebrauchsanweisungen sorgféltig zu lesen.

VORSICHT
Mégliches Vorhandensein einer nicht isolierten "geféhrlichen Spannung" innerhalb des Produkts, die
hoch genug ist, um ein Stromschlagrisiko fiir Personen darzustellen.

> P

Diese Anleitung wurde vom Hersteller verfasst, um allen Personen, welche zur Ausibung von Montage- und
Installationseingriffen an den Bauteilen des Produkts berechtigt sind, die notwendigen Anleitungen zu geben.

Die Arbeiten mussen von Personal durchfihrt werden, das uber die technisch-fachlichen Voraussetzungen gemafl den
Gesetzen oder hierfur geltenden nationalen Vorschriften verfigt (siehe Kap.1.2 ,Voraussetzungen des Personals®, S. 5).
Die Seiten des Handbuchs und ihr Inhalt dirfen nicht entfernt, umgeschrieben oder in irgendeiner Weise geandert werden.
Das Handbuch muss bis zur Entsorgung des Produkts unversehrt und vollstdndig an einem leicht zuganglichen Ort aufbewahrt
werden.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Produktion und die zugehdrigen Handblcher zu aktualisieren, ohne verpflichtet
zu sein, die vorhergehende Produktion und die zugehérigen Handblicher auf den neuesten Stand zu bringen.

Der Hersteller behalt sich alle Rechte am vorliegenden Handbuch vor: ohne seine schriftiche Genehmigung ist keine
vollstandige oder teilweise Reproduktion gestattet.

1.1 Im Handbuch verwendete Symbole

HINWEISE:
INFORMATIONEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN
Nitzliche Hinweise und Ratschlége fiir die richtige Verwendung und Instandhaltung des Produkts.
Eine Nichteinhaltung solcher Mitteilungen kann die Unversehrtheit und/oder Haltbarkeit des Produkts
beeintréchtigen.
VORSICHT
A Gefabhr fiir den Techniker! Genau abzuwdgende und einzuhaltende Anweisungen und Hinweise. Die

Nichteinhaltung solcher Mitteilungen kann die Sicherheit von Personen geféhrden.
IM HANDBUCH VORHANDENE SYMBOLE:

2
<l Breite
XXX

'\m

Vorsprung

1.2 Voraussetzungen des Personals

verfligen, die es durch mindestens zwei Jahre Erfahrung oder einen entsprechenden technischen

2 Das mit diesen Arbeiten betraute Personal muss (iber die technischen Kenntnisse des Produkts
Ausbildungskurs erworben hat.

1.3 Erforderliche Ausriistung

Fir die korrekte Montage des mechanischen Bauteils und des Stoffteils und folglich fur die optimale Funktion des Endproduktes
ist folgende Ausrustung erforderlich:

- Bohrschrauber

- eine Wasserwaage

- ein komplettes Werkzeugset

- Metalldetektor

- Ausrustung fir Arbeiten in der Héhe (FahrgerUste, Leitern, Hebevorrichtung, Baugeruste, Arbeitsbiihnen, usw.), welche den
geltenden Sicherheitsvorschriften fir Personen am Arbeitsplatz entsprechen
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1.4 Schrauben

Schrauben UNI 5931-5737-5739
Anzugsdrehmoment (Nm) 29 5,7 10 | 241 30 51 82 126

Schrauben UNI 5933-DIN 7984
Anzugsdrehmoment (Nm) 0,9 1,8 3,1 7,6 15 25 40 63

Schrauben ISO 7380
Anzugsdrehmoment (Nm) 1,5 3 5 12 24 40 - -

Schrauben UNI 5923-5927
Anzugsdrehmoment (Nm) 0,7 1,5 2,5 6 12 20 30 50

selbstschneidende / selbstbohrende Schrauben (mm) 22,2 22,9 23,5 03,9 ©4,2

Anzugsdrehmoment (Nm) 0,2 0,6 1.1 1,4 1,7 2,5 4 54

- Ein héheres Anzugsdrehmoment fiihrt zum Bruch der Verbindungen und einer Beschéadigung
der Edelstahlschraube. Wir empfehlen die Verwendung von dynamometrischen Schraubern und

Schraubenschliisseln.

- Schrauber mit niedriger Geschwindigkeit verwenden: Eine hohe Geschwindigkeit beim Anschrauben
der Edelstahlschrauben kann zum Festfressen der Gewinde und vor allem zwischen Schrauben und
Gewinde aus Edelstahl/Edelstahl und Edelstahl/Aluminium fiihren.

Fir den Zusammenbau/die Installation des Produkts sind folgende Teile erforderlich:
* UNI 5933 M6x30

UNI 5933 M8x25

UNI 7380 M8x16

UNI 8119 94,2x19

24,8x22

1.5 Verpackungsinhalt
Das Produkt wird komplett mit Struktur (Halterungen, Profile, ausziehbare Arme...), Stoff (nur wenn vorgesehen) und
manueller/motorischer Steuerung (nur wenn vorgesehen) und eventuellem Sonderzubehor geliefert.

1.6 Hauptdefinitionen der Bewegung

Gemal EN 12216 an:
@ OFFNEN / SCHLIESSEN: Erhéhen / Vermindern der Lichtmenge

@ AUSFAHREN / EINFAHREN: VergréBern / Verkleinern des Abdeckungsbereichs

6 I < I : Rev.00 23/02/2023
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2 Sicherheit

AN

A\
A\

Die Nichteinhaltung der nachstehenden Hinweise/Vorschriften fiihrt automatisch zum Erléschen
Jeglicher vom Hersteller gewéhrten Garantie. Der Hersteller lehnt jede Verantwortung ab, wenn die
oben genannten Regeln nicht beachtet werden.

- Das Produkt wurde gemé&l3 den Bestimmungen der UNI EN 13561 entwickelt und hergestellt.
- Das Produkt beinhaltet die in der Richtlinie UNI EN 13561 angegebenen Gefahren: Gefahren
mechanischer, elektrischer oder ergonomischer Natur.

Fiir Windwiderstand Wassersackbildung und Schneelast siehe Kap.4.2 ,Technische Eigenschaften®,
S. 17.

2.1 Allgemeine Sicherheitsinformationen

A\

A\

Montage-/Installationsarbeiten zur Erstinbetriebnahme, Einstell- und aulBergewdhnliche
Wartungsarbeiten diirfen ausschlie8lich von spezialisiertem und fiir diese Aufgaben qualifiziertem
technischen Personal durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

- Jede Félschung oder Anderung, die ohne Genehmigung des Herstellers vorgenommen wird,
entbindet diesen von jeder Haftung flir daraus méglicherweise entstehende Schaden.

- Keine Gegensténde auf die Bespannung der Markise legen.

- Es ist strengstens verboten, auf das Produkt zu klettern oder Gegensténde daran zu hdngen bzw.
darauf zu legen.

- Es ist verboten, feste oder tragbare Gegenstdnde so in der Ndhe des Produkts zu montieren oder
abzustellen, dass Sie den erforderlichen Platz verringern oder die Bewegung des Produkts behindern.
- Es ist verboten, sich an das Produkt zu hdngen oder sich darauf zu stiitzen: dabei besteht die Gefahr
von schweren Verletzungen fiir Personen und der Besch&digung des Produkts selbst.

- Es ist absolut verboten, die Sicherheitsanweisungen (Klebeetiketten) zu entfernen.

- Vergewissern Sie sich, dass sich wéhrend der Offnung bzw. dem SchlieBvorgang des Produkts
keine Personen in dessen Aktionsradius befinden.

- Der zum Zeitpunkt der Montage/Installation verfiigbare Platz muss den Bewegungsbereich
berticksichtigen und das Offnen / SchlieBen des Produkts in seiner natiirlichen GréRe erméglichen.

Keinesfalls ein offenes Feuer in der Ndhe oder unter der Markise oder der Bespannung entziinden,
auch wenn diese aus feuerfestem Stoff besteht, kénnte sie Feuer fangen.

2.2 Voraussetzungen fiir sicheres Arbeiten

A\
A\

- Esist die von den geltenden Arbeitsschutzbestimmungen vorgesehene persénliche Schutzausriistung
und kleidung zu tragen.

- Die Techniker miissen sich entsprechend den erhaltenen Sicherheitsanweisungen verhalten.

- Alle Handling- und Hebearbeiten miissen mit gré3ter Vorsicht durchgefiihrt werden, wobei
zu kontrollieren ist, dass Personal, das nicht mit den Arbeiten befasst ist, unbedingt einen
Sicherheitsabstand einhélt, damit sich niemand unter stehenden oder bewegten hdngenden Lasten
befindet.

Es ist verboten tempordre Behelfskonstruktionen (Baugeriiste, Leitern usw.) in der N&dhe des
Produkts so aufzustellen, dass sie den fiir das Produkt erforderlichen Platz verringern und/oder seine
Bewegung behindern.
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- Vor dem Gebrauch ist zu (iberpriifen, ob die verwendeten provisorischen Einrichtungen (Fahrgertiste,

Baugertiste, Leitern, usw.) sowie die persénliche Schutzausriistung (Auffanggurte, Sicherheitsgurte,

usw.) vorschriftsméfig und in gutem Zustand sind.

- Falls das Produkt in einem héheren Stockwerk (nicht ebenerdig) montiert werden muss, ist der

Bereich wéhrend des Hebens des Produkts in das Stockwerk so abzusperren und zu liberwachen,
2 dass sich niemand unter der eventuell hdngenden Last befinden kann.

- Die Installation hat unter voller Einhaltung der gliltigen Vorschriften hinsichtlich Sicherheit und
Gesundheit von Arbeitskréften zu erfolgen.

- Ein Sicherheitsabstand zwischen beweglichen Teilen und etwaigen fixen Hindernissen (Mauern,
Terrassen, eftc.) ist einzuhalten.

- Wenn mehr als eine Person den Einbau vornimmt, miissen die Arbeiten koordiniert werden.

2.3 Arbeitsumgebung

Die Montage- und Installationsarbeiten miissen an einem ausreichend natlirlich und/oder kiinstlich
beleuchteten Ort (entsprechend den jeweiligen Vorschriften) durchgefiihrt werden. Der Techniker
muss flir die durchzufiihrenden Arbeiten eine gute Sicht haben sowie verhindern, dass sich Dritte
dem Bereich der Arbeiten ndhern.

- Vor dem Einbau irgendeines Produkts miissen Sie sich davon (iberzeugen, ob die statischen,

stédtebaulichen und klimatischen Uberpriifungen zur Feststellung der Eignung des Produkts fiir den
@ Einbau am geplanten Ort vorgenommen wurden.

- Uberdies ist zu iiberpriifen, ob die ggf. gemdR den geltenden Vorschriften erforderlichen

Genehmigungen und Bewilligungen bei den Behérden beantragt wurden.

2.4 Einsatzumgebung

Das Produkt muss in einer gesetzlich zuldssigen Mindesthéhe je nach Region angebracht werden. Ist
A dies nicht méglich, muss ein akustisches Warngerét in das mit Automatismen ausgestattete Produkt
eingebaut werden.

* Vor Beginn der Installation sind folgende Hinweise zu beachten, die zum Herausfinden des richtigen Befestigungspunktes
der Bligel unentbehrlich sind:

- Abmessungen und Ausmafe des Produkts ;

- MaRRe der Haltebiigel (siehe Kap.4.5 ,Halterungen®, S. 23);

- Anzahl der Armstutzen (nur fur Gelenkarmmarkisen);

- Seite des Produkts mit der Steuerung (nur falls vorgesehen);

- Malle der Wand/Decken, an der das Produkt zu installieren ist.

- Stets die am besten geeigneten Wanddlibel verwenden, an denen das Produkt befestigt wird.

- Bei Deckeninstallation dirfen die Bligel/profile KEINESFALLS an den Deckenziegeln befestigt
werden; Gefahr von Herunterfallen des Produkts mit ernster Verletzungsgefahr flir Personen und
Beschédigungsgefahr fiir das Produkt.

2.5 Warnungen sur zicheren Verwendung

- Im Falle von Zweifeln wenden Sie sich VOR Verwendung des Produkts an den Handler/Hersteller .
- Der Verwender muss den Héndler/Hersteller umgehend informieren, wenn er Méngel und/oder
Fehlfunktionen der Sicherheitseinrichtungen feststellt oder wenn irgendeine gefédhrliche Situation
auftritt.

- Im Falle von sehr schlechtem Wetter oder Schnee (siehe Kap.4.2 ,Technische Eigenschaften®, S.

17) das Produkt wieder in die sichere Position bringen, das Produkt vollstdndig éffnen/Einfahren

(keine Abschirmung). Andernfalls besteht die Gefahr von Kérperverletzung oder Sachschéden.

- Bei Schnee oder Frost auf der Bespannung kann ein Betétigen des Produkts zu Schéden fiihren.
A - Die Bildung von Kondenswasser auf der Bespannung ist nicht als Mangel zu erachten; es handelt

sich hier um ein nattrliches Phdnomen.

- Fahren Sie die Markise nicht mit nassem Stoff ein um die Bildung von Schimmel oder

Strukturverformungen zu vermeiden (sollte es anhaltend regnen, die Markise dennoch 6ffnen bzw.

einfahren und sobald méglich schlieBen bzw. ausfahren um sie trocknen zu lassen).
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©ob b P

Vergewissern Sie sich, dass sich beim Offnen/Schliefen des Geréts (in jeder Position) keine sichtbaren
Hindernisse (wie Blétter, Tannenzapfen usw.) in den beweglichen Teilen und im Stoff befinden (nur
wenn vorhanden).

Flr Produkte, die von einem Platz aus, von dem aus man diese nicht sieht, oder die automatisch iiber
Wérmesensoren betétigt werden, muss der Nutzer entsprechend geeignete MalBnahmen treffen, um
ein Betétigen des Produkts zu verhindern, wenn Wartungsarbeiten, wie das Putzen von Fenstern oder
Wénden, durchgefiihrt werden.

Lassen Sie kein Wasser von Déchern, Dachrinnen usw. auf das Dach laufen und achten Sie darauf,
dass sich keine Fremdkérper wie Blétter, Tannenzapfen usw. auf dem Dach ansammeln, da dies die
Abflusskapazitdt des Dachentwésserungssystems verringern kénnte.

Wenn nicht anders angegeben, sind alle Masse in Millimeter angefiihrt.

Einige Abbildungen kénnen allgemeiner Natur sein und kénnten sich nicht auf das gegensténdliche
Produkt beziehen.
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3 Vorgesehene Verwendung

Das Produkt ist so konzipiert, dass es Schutz vor Sonneneinstrahlung bietet und eine Regulierung der Temperatur und/oder
optisch-blendenden Parameter aufgrund der Sonneneinstrahlung ermdglicht.
Nach UNI EN 12216 ist das Produkt definiert als:

PERGOLAMARKISE: Sonnenschutz vorgesehen flr horizontales Ein- und Ausfahren des Tuchs flir das Erreichen von
maximaler Offnung und SchlieRung sowie das Stehenbleiben in diesen und eventuellen Zwischenpositionen. Die Spannung
des Tuchs, das von Zwischenprofilen in konstantem Abstand gehalten wird, erfolgt ber das Endstiick, das auf seitlichen
Flhrungen gleitet, die mit Hilfe eines Seil-/Riemensystems bewegt werden.

Kann im Auf3enbereich als Beschattung fiir Terrassen mit Wand- (oder Decken-) Konsolen oder mit freitragenden Pfosten am
Gebaude befestigt werden; oder als Beschattung auf bestehenden Strukturen (Wintergarten, Glasdacher) mit selbsttragenden
Flhrungsschienen.
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4 Technische Daten

4.1 Auseinandergezogene Darstellungen

pe Y

CramEs

<>

Abb. 1 SELBSTTRAGENDE STRUKTUR

1 Flrungsprofil

2 Seitliche Konsole

3 L-férmige Befestigungskonsole
4 Einzel-Stoffprofil

5 Kappe flr einzel-Stoffprofil

6 Laufwagen

7 Montageset Wagen

8 Umlenkrolle fur Seil

9 Seil Stopper

10 PVC- Keder @5mm

9GAL--742004

9CSF--742011

9CSU--753001

9FOT--750004

9TRX--750001

9CRT--683001

9KLC--753001

9CRR--753001

9BLC--750001

90PX--130001

23/02/2023 Rev.00
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11 Klemme 9BLC--753001
12 Saulenprofil 9FLX--742004
13 Ful 9PIE--753001

14 Befestigungskonsole Wandanschluss 9CSU--753101
15 Doppel-Stoffprofil 9FOT--750104
16 Kappe flir doppel-Stoffprofil 9TRX--750101
17 Schnurhalter 9MAX--130001

A Diese Zubehérliste wird méglicherweise nicht aktualisiert. Uberpriifen Sie die Ubereinstimmung von
Standard-, Alternativ- und optionalen Komponenten mit der aktuellen Preisliste.
12
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@

Abb. 2 STRUKTUR MIT TUCHTRAGPROFILE PARALLEL ZUR WAND

1 Flrungsprofil

2 Seitliche Konsole

3 L-férmige Befestigungskonsole
4 Einzel-Stoffprofil

5 Kappe flr einzel-Stoffprofil
6 Laufwagen

7 Montageset Wagen

8 Umlenkrolle fur Seil

9 Seil Stopper

10 PVC- Keder @5mm

11 Klemme

12 Saulenprofil

9GAL--742004
9CSF--742011
9CSU--753001
9FOT--750004
9TRX--750001
9CRT--683001
9KLC--753001
9CRR--753001
9BLC--750001
90PX--130001
9BLC--753001

9FLX--742004

23/02/2023 Rev.00 I< I :
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13 Ful 9PIE--753001
14 Befestigungskonsole Wandanschluss 9CSU--753101
15 Doppel-Stoffprofil 9FOT--750104
16 Kappe flir doppel-Stoffprofil 9TRX--750101
17 Schnurhalter 9MAX--130001
A Diese Zubehérliste wird méglicherweise nicht aktualisiert. Uberpriifen Sie die Ubereinstimmung von
Standard-, Alternativ- und optionalen Komponenten mit der aktuellen Preisliste.
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Abb. 3 STRUKTUR MIT TUCHTRAGPROFILE SENKRECHT ZUR WAND

1 Flrungsprofil

2 Seitliche Konsole

3 L-férmige Befestigungskonsole
4 Einzel-Stoffprofil

5 Kappe fir einzel-Stoffprofil
6 Laufwagen

7 Montageset Wagen

8 Umlenkrolle fir Seil

9 Seil Stopper

10 PVC- Keder @5mm

11 Klemme

12 Saulenprofil

9GAL--742004

9CSF--742011

9CSU--753001

9FOT--750004

9TRX--750001

9CRT--683001

9KLC--753001

9CRR--753001

9BLC--750001

90PX--130001

9BLC--753001

9FLX--742004
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13 Ful 9PIE--753001
14 Befestigungskonsole Wandanschluss 9CSU--753101
15 Doppel-Stoffprofil 9FOT--750104
16 Kappe flir doppel-Stoffprofil 9TRX--750101
17 Schnurhalter 9MAX--130001
A Diese Zubehérliste wird méglicherweise nicht aktualisiert. Uberpriifen Sie die Ubereinstimmung von
Standard-, Alternativ- und optionalen Komponenten mit der aktuellen Preisliste.
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4.2 Technische Eigenschaften

GroRe (mm) und Gewicht (Kg)

Min. Breite (mm) 1000
Max. Breite (mm) 4000
Min. Vorsprung (mm) 1000
Max. Vorsprung (mm) 4000
Max. Gewicht ca. (Kg)* 125

Sicherheitsleistungen gemaR EN1932 / EN13561**

Gesamtdurchlassigkeit an Sonnenenergie g, , siehe CE-Kennzeichnung

Windlastklasse 2

omaton

Typ siehe Handbuch des eingebauten Motors

Eigenschaften CE-Kennzeichnung; genehmigt fir Sonnenmarkisen

(*) Das in der Tabelle angegebene Gewicht wird fiir das Produkt komplett mit Komponenten und in
maximalen Abmessungen berechnet, ohne Berlicksichtigung des Steuerungsgeréts.

(**) Werte bezogen auf das Produkt vollstdndig erweitert (gedffnet).

Fiir weitere Konfigurationen, die nicht in der Tabelle angefiihrt sind, siehe Produktzeichnung.

Die Mal3toleranzen des Produkts sind mit den Bestimmungen der EN13561 (ibereinstimmen.

Die zulédssige H6chstbelastung flir nicht einfahrbare Teile betrdgt 800 Pa.

r A d

23/02/2023 Rev.00 I < I : 17



Saki

Installationsanleitung (Ubersetzung des ltalienisch Originaltext)

4.3 Montage

| SELBSTTRAGENDINSTALLATION

110

110 60

N
A

200 150

Abb. 4 SELBSTTRAGENDE STRUKTUR
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110

60

110

A\

200 150

Abb. 5 STRUKTUR MIT TUCHTRAGPROFILE PARALLEL ZUR WAND
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110

60

110

150 | | 200

Abb. 6 STRUKTUR MIT TUCHTRAGPROFILE SENKRECHT ZUR WAND
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4.4 Belastung der Duibel zur Markisenbefestigung gemaR der Befestigungsart

- Bei den Berechnungen zu den Diibeln wurde eine Windfestigkeitsklasse der Markise gemaR EN
Norm 13561 beriicksichtigt.

- Es wird empfohlen, alle an den Biigeln verfiigbaren Osen zu verwenden, ist dies nicht méglich, sind
die drei Osen aus der Abbildung zu verwenden.

- Die Wahl der Befestigungselemente hdngt vom Untergrundmaterial und von dessen Beschaffenheit
ab. Der Monteur wird daher vor der Befestigung der Markise aufgefordert, den Zustand des
Untergrundmaterials zu (iberpriifen.

- In einer korrosionsgeféhrdeten U mgebung werden Verankerungen aus Edelstahl empfohlen.

Der Wert der Tabelle ist in KN ausgedrickt und gibt die stérkste Auszugsbelastung des Dubels wieder. Diese Werte sind
notwendig, um die am besten geeignete Verankerung auszuwahlen, die sich nach dem
Material des U ntergrundes auf dem die Produkt installiert werden soll, richtet.

Beispiel: Markise mit Bodenbefestigung
- Male der Markise: 400x400 - Belastung des Dubels: 1,68 kN - Untergrundmaterial: Beton ohne Risse C20/25.
Empfohlener Dibel: Hilti HLC 10.

4.4.1 Wandbefestigung

SEITLICHE KONSOLE

5
kN (cm)

200 250 300 350 400
200 0,48 0,65 0,84 1,07 1,34
250 0,60 0,81 1,05 1,34 168
L5 300 0,72 0,97 126 161 2,02
il 350 0,85 113 147 1,88 2,35
400 0,97 130 1,69 2,15 2,69
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BEFESTIGUNGSKONSOLE WANDANSCHLUSS

200 250 300 350 400
200 0,47 0,62 0,80 1,00 123
250 0,59 0,78 0,99 1,25 1,54
300 0,70 0,93 1,19 1,50 1,85
il 350 0,82 1,09 1,39 175 2,16
400 0,94 124 1,59 2,00 2,46
4.4.2 Bodenbefestigung
FUSSCHEN
@)
©)
XX
kN A5 (cm)
200 250 300 350 400
200 0,42 0,53 0,63 0,74 0,84
250 0,53 0,66 0,79 0,92 1,05
&N 300 0,63 0,79 0,95 1,10 126
Cill 350 0,74 0,92 1,10 1,29 1,47
400 0,84 1,05 126 147 1,68
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4.5 Halterungen
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Abb. 10 Befestigungskonsole Wandanschluss
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5 Allgemeine Installationswarnungen

c Alle beweglichen Teile (Stiften, Kapseln, Gelenke, Kette ...) vor der Montage schmieren.

Q Fiir Blech- und Bohrschrauben ein Schmiermittel auf Silikonbasis verwenden.
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6 Material fur die Installation

A

B

S~

90PX--130001

E 9CRR--753001

9BLC--753001

Abb. 13 A) filhrungen; B) Querstrebe; C) Sdulen; D) Stoff; E) Verpackung verschiedenes Zubehdr
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7  Struktur Installation
@ Vor dem Installation muss der Techniker die Profile entsprechend den Abmessungen des Produkts

schneiden (siehe Montageanleitung).

7.1 Selbsttragendinstallation

7.1.1 Installation von Fiihrungen

Die Schrauben vor dem Ausrichten der Tragstruktur nicht ganz festziehen, siehe Kap.7.5 ,,Ausrichten
der Tragstruktur®, S. 30.

9GAL - -742004

Abb. 14

UNI 5933
M8x25

Abb. 15
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7.2 Installation mit Konsolen

7.2.1 Befestigung der Konsolen

Mit dem Metalldetektor (iberpriifen, ob Installationsanlagen vorhanden sind, bevor die Bohrung zur
Befestigung der Biigel durchgefiihrt wird.

s

D)
-

Abb. 16

7.2.1.1 Wand

A

9CSU--753101

Abb. 17 A) Struktur mit Tuchtragprofile Parallel zur Wand; B) Struktur mit Tuchtragprofile Senkrecht zur Wand
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7.2.2 Installation von Fiihrungen

7.2.2.1 Struktur mit Tuchtragprofile Parallel zur Wand

Abb. 18

UNI 5933
M8x25
(x4)

Abb. 19
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9GAL - -742004

UNI 7380
M8x16
(x2)

Abb. 20

7.3 Stoff Installation

L~
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9F0T--750004
9F0T--750104

Abb. 21
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7.4 Befestigung der Saulen

Die Schrauben vor dem Ausrichten der Tragstruktur nicht ganz festziehen, siehe Kap.7.5 ,Ausrichten
der Tragstruktur®, S. 30.

9PIE--753001

N 5

Abb. 22

7.5 Ausrichten der Tragstruktur
7.5.1 Selbsttragende Struktur

Abb. 23
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7.5.2 Struktur mit Tuchtragprofile Parallel zur Wand

Abb. 24

7.5.3 Struktur mit Tuchtragprofile Senkrecht zur Wand

Abb. 25
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7.6 Seil Installation

7.6.1 Selbsttragende Struktur
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Abb. 26
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WARNUNG
- Kleine Kinder kénnen durch Seilschlaufen, Ketten, Steuerungsbénder und innere Schniire, die das
Produkt antreiben, stranguliert werden.
- Bewahren Sie Seile aullerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um Strangulationen und
Verwicklungen zu vermeiden. Seile kbnnen sich um den Hals eines Kindes wickeln.

~ - Schieben Sie Betten, Kinderwagen und Mébel von Fensterbeschattungen mit Seilzug weg.
- Binden Sie die Seile nicht zusammen. Achten Sie darauf, dass sich die Seile nicht verdrehen und
eine Schlaufe bilden.

Abb. 29

7.6.2 Struktur mit Tuchtragprofile Parallel zur Wand

o A

~. 9CRR--753001 B SCRR.- -953001
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Abb. 30

23/02/2023 Rev.00 I < I : 33



Saki

Installationsanleitung (Ubersetzung des ltalienisch Originaltext)

\ 30mm
TS :
9CRR- -75300 y & E—
ll‘ @ ﬂ @
i \ &\ :]" &
€ \__ U U
%
=
- @4,8x22
(x2)
Abb. 31
80mm
9BLC--753001 —=
9CRR--753001 54'
OJ_-
o
[a2]
A
€
£
o
=3 J
Tp)
N
Abb. 32

WARNUNG
- Kleine Kinder kénnen durch Seilschlaufen, Ketten, Steuerungsbénder und innere Schniire, die das

Produkt antreiben, stranguliert werden.
- Bewahren Sie Seile aullerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um Strangulationen und
Verwicklungen zu vermeiden. Seile kénnen sich um den Hals eines Kindes wickeln.
~ - Schieben Sie Betten, Kinderwagen und Mdbel von Fensterbeschattungen mit Seilzug weg.
- Binden Sie die Seile nicht zusammen. Achten Sie darauf, dass sich die Seile nicht verdrehen und

eine Schlaufe bilden.
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Abb. 33

7.6.3 Struktur mit Tuchtragprofile Senkrecht zur Wand
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Abb. 34
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Abb. 36

WARNUNG
- Kleine Kinder kénnen durch Seilschlaufen, Ketten, Steuerungsbénder und innere Schniire, die das

Produkt antreiben, stranguliert werden.

- Bewahren Sie Seile aullerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um Strangulationen und
Verwicklungen zu vermeiden. Seile kbnnen sich um den Hals eines Kindes wickeln.

- Schieben Sie Betten, Kinderwagen und Mébel von Fensterbeschattungen mit Seilzug weg.

- Binden Sie die Seile nicht zusammen. Achten Sie darauf, dass sich die Seile nicht verdrehen und

eine Schlaufe bilden.

Abb. 37
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8 Wartung

8.1 Tabelle Uiber Stérungen, Ursachen und Beseitigung

VAN

Im Falle von Defekten oder bei der Fehlersuche sind die Sicherheitsvorschriften einzuhalten.

Kontaktieren Sie den Kundendienst, falls Stérungen auftreten, die in den folgenden Tabellen nicht enthalten sind.

HANDBETATIGTE MARKISE

STORUNG

Das Produkt 6ffnet und schlief3t sich
nicht vollstéandig

URSACHE

Stocken von einem oder mehreren
Stofftragerwagen

BESEITIGUNG

Anbringung der Wagen kontrollieren

Struktur nicht korrekt ausgebreitet

Struktur korrekt ausbreiten

Gesperrtes Seil

Uberpriifen Sie das Seil

Das Produkt schlielt/ausgefahren
sich ruckartig, holpert oder macht laute
Gerausche bei der Bewegung

Laufkatze gebrochen

Ersetzen Sie den Laufkatze

Etwaige Verunreinigungen/Hindernisse
an den beweglichen Teilen vorhanden

Die entsprechenden beweglichen Teile
reinigen und schmieren
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